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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৩০

৬২/ সাহাবীগণ [রািযয়াাহ ‘আনম]-এর মযাদা (صلى الله عليه وسلم كتاب فضائل أصحاب النب)
পিরেদঃ ৬২/১৭. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর মুিা গালাম যায়দ ইবনু হািরসা (রাঃ)-এর মযাদা।

باب منَاقب زَيدِ بن حارِثَةَ مولَ النَّبِ صل اله عليه وسلم

আরবী

نب هدِ البع ننَارٍ عدِي نب هدُ البع دَّثَنح انُ قَالملَيدَّثَنَا سخْلَدٍ حم ندُ بدَّثَنَا خَالح

نةَ بامسا هِملَيع رماثًا وعه عليه وسلم بال صل ِالنَّب ثعب ا قَالمنْهع هال ضر رمع

ا فنُونْ تَطْعه عليه وسلم اال صل ِالنَّب فَقَال هتارما النَّاسِ ف ضعب ندٍ فَطَعزَي

امارته فَقَدْ كنْتُم تَطْعنُونَ ف امارة ابِيه من قَبل وايم اله انْ كانَ لَخَليقًا لْمارة وانْ

دَهعب َلالنَّاسِ ا ِبحا نذَا لَمنَّ هاو َلالنَّاسِ ا ِبحا نانَ لَمك

বাংলা

وقَال الْبراء عن النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم انْت اخُونَا ومونَا

বারাআ (রহ.) বেলন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক বেলেছন, তুিম আমােদর ভাই ও আমােদর সুদ।

৩৭৩০. আবদুাহ ইবনু ‘উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট

সনাবািহনী পাঠােনার জন উেদাগ হণ কেরন এবং উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ) ক উ বািহনীর নতা

মেনানীত কেরন। িকছু সংখক লাক তাঁর নতৃের উপর মব কাশ করেত লাগেলা। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, তার নতৃের িত তামরা সমােলাচনা করছ। ইেতাপূেব তার িপতার নতৃের িতও

তামরা সমােলাচনা কেরছ। আাহর কসম, িনয়ই স নতৃের জন যাগতম বি িছল এবং আমার

িয়পােদর একজন িছল। অতঃপর তার পু আমার িয়পােদর একজন। (৪২৫০, ৪৪৬৮, ৪৪৬৯, ৬৬২৭,

৭১৮৭, মুসিলম ৪৪/১০ হাঃ ২৪২৬, আহমাদ ৫৮৯৪) (আধুিনক কাশনীঃ ৩৪৫১, ইসলািমক ফাউেশনঃ

৩৪৫৯)
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English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent an army under the command of Usama bin Zaid.
When some people criticized his leadership, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "If you are
criticizing Usama's leadership, you used to criticize his father's leadership
before. By Allah! He was worthy of leadership and was one of the dearest
persons to me, and (now) this (i.e. Usama) is one of the dearest to me after
him (i.e. Zaid).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28170

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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